SMART TV

BEDIENUNGSANLEITUNG

WICHTIG:

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Fernsehgerit installieren und bedienen.
Bewahren Sie diese Anleitung fiir weiteres Nachschlagen auf.



Inhalt

Sicherheitsinformationen ... 1
Wichtige Sicherheitsvorkehrungen ...............ccoocooiiiii e 1
TV-Tasten und Terminalschnittstelle.......................... 2
Anschlussplan fir externe Gerate............cccocciieiiiii e 2
TVinstallieren und anschlieBen..................oo e 3
Installationsanleitung fiir den TV-Stander .............ccccccooooiii e, 3
(0157 0 LSRR PP URURPR 4
Erstmalige Installation...........ccoo 4
SHAMSEITE ..o 5
EINGANG ...ttt 5
ErsteinriChtUNgG ..o 6
S35 (Y 0 SRR 9
MEAIBN ... 1"
L L1 PR RSURRPRRE 13
SPezZIfiKatioNeN ... e 14

FernbedienNUNG ... 15



Sicherheits Anweisungen )

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen
Dreiecks soll den Benutzer warnen auf das
Vorhandensein wesentlicher Bedienungshinweise in
der dem Gerét beiliegenden Dokumentation.

PRECAUCION

Risiko eines elektrischen Schlages
Offnen vermeiden

C
A\
/A

Beim Betrieb dieses Produkts werden hohe
Spannungen verwendet, um das Risiko eines
Stromschlags zu verringern. Vermeiden Sie das
Entfernen der Abdeckung des Gehauses, wenden
Sie sich an qualifiziertes Service persénlich

Warnung
Der Blitz mit Pfeilspitzensymbol innerhalb eines
gleichseitigen Dreiecks, soll den Benutzer vor nicht

isolierter gefahrlicher Spannung innerhalb des
Produktgehauses warnen, die gro genug sein kann,
um eine Gefahr eines elektrischen Schlags fur
Personen darzustellen

Wenn der Fernseher irgendwelche Veranderungen
oder grobe Anpassungen, Stromschlage zu
verletzen ist, vermeiden Sie den Versuch, eine
Maschine zu 6ffnen - Wartung,
Kundenkontaktzentren mussen uberholt werde
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Essentiell Sicherheit VorsichtsmafBnahmen

Lesen Sie diese Anweisungen.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Nur mit trockenem Tuch reinigen.

Blockieren Sie keine Beluftungsoéffnungen. Installieren Sie gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder anderen Geraten
(einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

Umgehen Sie nicht die Sicherheitsfunktion des polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein polarisierter Stecker hat zwei
Stifte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein Erdungsstecker hat zwei Stifte und einen dritten Erdungsstift. Die breite
Klinge oder der dritte Stift dienen Ihrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie
sich an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose auszutauschen.

Schitzen Sie das Netzkabel davor, dass man darauf tritt oder es eingeklemmt wird, insbesondere an Steckern, Steckdosen
und dem Punkt, an dem sie aus dem Gerat heraustreten.

Verwenden Sie nur vom Hersteller vorgeschriebene Anbauten/Zubehérteile.

Nur mit dem vom Hersteller angegebenen oder mit dem Gerat verkauften Wagen, Stander, Stativ, Halterung

oder Tisch verwenden. Wenn ein Wagen verwendet wird, seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Kombination aus

Wagen und Gerat bewegen, um ein Umkippen zu vermeiden.

Trennen Sie dieses Gerat wahrend eines Gewitters oder wenn es langere Zeit nicht verwendet wird.

Vorsicht:

Um die Brand- oder Stromschlaggefahr zu verringern, setzen Sie dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

Der Netzstecker wird als Trennvorrichtung verwendet, die Trennvorrichtung muss leicht bedienbar bleiben.

Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich sein.

Dieses Produkt sollte niemals in eine eingebaute Installation wie ein Blicherregal oder ein Regal gestellt werden, es sei
denn, es ist fir ausreichende Beluftung gesorgt oder die Anweisungen des Herstellers wurden eingehalten.

Das Gerat darf weder Tropfen noch Spritzern ausgesetzt werden und es dirfen keine mit Flissigkeit geflllten Gegenstande,
wie Vasen, auf das Gerat gestellt werden.

Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf das Gerat (z. B. mit Flussigkeit gefilllte Gegenstande, brennende Kerzen).

Wand- oder Deckenmontage — Das Gerat sollte nur wie vom Hersteller empfohlen an einer Wand oder Decke montiert
werden.

® Stellen Sie das Fernsehgerat, die Fernbedienung oder die Batterien niemals in die Nahe von offenem Feuer oder
anderen Warmequellen, einschlieRlich direkter Sonneneinstrahlung. Um die Ausbreitung von Feuer zu verhindern, halten
Sie Kerzen oder andere Flammen stets vom Fernseher, der Fernbedienung und den Batterien fern.

Der USB-Anschluss sollte im Normalbetrieb mit 0,5 A belastet werden.

Diese Wartungsanweisungen sind nur fur qualifiziertes Wartungspersonal bestimmt. Um das Risiko eines Stromschlags zu
verringern, flhren Sie keine anderen als die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Wartungsarbeiten durch, es sei
denn, Sie sind dafur qualifiziert.

Die Batterie darf keiner ibermaRigen Hitze wie Sonnenlicht, Feuer oder dhnlichem ausgesetzt werden.

' Dieses Gerat ist ein Elektrogerat der Klasse Il oder doppelt isoliert. Es ist so konzipiert, dass es keine
Sicherheitsverbindung zur elektrischen Erde benétigt
Die maximale Umgebungstemperatur betragt 35 Grad.
Die maximale Einsatzhéhe betragt 2000 Meter
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TV-Tasten und Terminalschnittstelle

)

TV-Tasten

Hinweis: Die folgende Darstellung ist nur ein Funktionsschema. Die tatsachliche Position und Anordnung kann bei verschiedenen
Modellen abweichen. Bei Modellen mit einem AC-Schalter schalten Sie bitte zuerst den AC-Schalter ein, bevor Sie den

Ein-/Ausschalter betatigen!

—— T
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Terminal-Schnittstellen

Hinweis: Das Folgende sind verschiedene Terminal-Schnittstellen. Die tatséchliche Positionierung, Anordnung und Modellanzahl kénnte sich

unterscheiden.

Entrada USB

MINI AV

Und TV eingabe, um das Mini port-kabel
zu verbinden

AV-Eingang ! = . .

" . SchlieRen Sie hier ein USB-Gerat an,
Externer AV-Signaleingang um dessen Mediendateien zu spielen.
Mini AV OPTISCHE Ausgabe

OPTICAL

Verbindung mit einem
SPDIF-Receiver.

CISLOT

Es geht in diese gruppe, und dabei geht es um
zusammenarbeit.Das hier ist Von CAM(Ich
werde etwas an der weltkarte arbeiten)
Fernsehen zu vermieten

ial]
RJ 45

RJ45
Verbindung zum Internet.

-
HDMI

HDMI-Eingang
Digitale  Signal-Eingabe
einem HDMI-Video-Anschluss

von

EARPHONE

Kopfhérer laden
Als die kopfhorer angebracht wurden,
Die lautsprecher sind ausgeschaltet

ANT 75

Verbindung mit einem
Antennen-/Kabel-TV-Eingang
(75/VHF/UHF)

A
Atad

* Berlihren oder nahern Sie sich nicht den HDMI- und USB-Anschliissen und lassen
Sie nicht zu, dass elektrostatische Entladungen den Betrieb dieser Anschliisse im
USB-Betriebsmodus stéren, da der Fernseher sonst nicht mehr funktioniert oder der

Fernseher nicht mehr funktioniert.

Verbindungsdiagramm fiir externe Gerite

Set-Top-Boxen

—

DVD
[—

599

oo |

Lk

MINI AV

AV-Eingangsverbindung,

AV-Eingangsverbindung

N

([ e T

HDMI-Eingangsverbindung

. m

USB-Verbindung

TV-Verbindung

S

RJ45-Verbindung

RJ 45




C Fernseher installieren und verbinden >

i 10em Ihren Fernseher aufstellen

Sie mussen den Fernseher an einem sicheren Ort aufstellen, der sein
Gewicht tragen kann.

-« <« Um Gefahren zu vermeiden, stellen Sie den Fernseher an keinen Ort, der
10cm 10cm \Nasser oder Hitze ausgesetzt ist (wie Licht, Kerzen, Heizkorper),
blockieren Sie nicht die Luftung an der Ruckseite des Fernsehers.

Antennen- und Stromverbindung

1. Verbinden Sie das Antennenkabel mit der Antennenbuchse an der
Ruckseite des Fernsehers.

2. Stecken Sie das Stromkabel des Fernsehers ein (AC 100-240V~
50/60Hz).Das angeschlossene Netzkabel ist nur fiir dieses Modell
geeignet.

Den Fernseher einschalten

3. Drucken Sie die Ein/Aus-Taste am Fernseher. Das Anzeigelicht wird
farblos. Wenn der Standby-Modus an ist (das Licht ist rot), dricken Sie die
Ein/Aus-Taste auf der Fernbedienung, um lhren Fernseher einzuschalten.
Hinweis: Wenn das Modell iber einen Cl-

Kartensteckplatz an der Oberseite verfugt und ein

N7 Silikonstopfen in der Verpackung enthalten ist,

stecken Sie den Silikonstopfen bitte in den
! Steckplatz, wenn keine Cl-Karte verwendet wird.
Bei Modellen mit Steckplatz, aber ohne

'I"\stignal output Silikonstopfen, ist keine Aktion erforderlich.

Hinweis: Bild nur zu Referenzzwecken.

< Fernsehstdnder-Installationsanleitung )

1. Offnen Sie den Karton und nehmen Sie den
Fernseher, sowie die einzelnen
Zubehdrteile und Basis heraus (einige
Modelle haben keine Basis).

2. Um eine Beschadigung des Fernsehers zu
vermeiden, legen Sie ihn mit dem
Bildschirm nach unten auf eine weiche
Matratze. Die Hals-Basis wird mit
Schrauben am Fernseher angebracht.

3. Schrauben Sie die Basis an den Fernseher.

4. Die Installation ist vollendet.

Hinweis:
Bild nur zu Referenz-Zwecken.
Bitte billigen Sie dies.



< Erstmalige Installation

Erstmalige Installation

Bitte beachten Sie den Texttipp zur Ersteinrichtung.
Drucken Sie die Tasten [¥]1/[A],um die Sprache auszuwahlen.

ct Language

Enqpiist

Bitte stellen Sie sicher, dass das Gerat verbunden ist,
und driicken Sie dann die Tasten [¥1/[A],umdenTV-Namen auszuwahlen.

Name TV




Startseite

Startseite

Dricken Sie die Taste , HOME/ @ “, um zum HOME-Bildschirm zu gelangen.

* Die Benutzeroberfliche des Startbildschirms in einigen Landern unterscheidet sich méglicherweise vom obigen Bild.
Weitere Informationen finden Sie im Produkt.

* Apps verwalten.

« Wahlen Sie das Element aus, das Sie verschieben mdchten, und driicken Sie dann die @-Taste, um es zu verwalten.

EINGANG

EINGANG

Driicken Sie die Tasten [¥]1/[A],umdas Menu ,Eingang® auszuwéhlen.
Driicken Sie ENTER, um den Eingang auszuwéhlen.




< Erst-Setup )

Bild
Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii aufzurufen, driicken Sie [V¥]1/ [ A, um das
Bild-Menii auszuwéhlen.

1. Driicken Sie die Tasten [ V'] / [ A1 , um die Option auszuwihlen, die Sie im Menii BILD
einstellen mochten.

2. Driicken Sie zum Einstellen die Enter-Taste.

3. Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung die Enter-Taste, um zu speichern und zum
vorherigen Menii zuriickzukehren.

| FavEs

Bildmodus
Wihlen Sie mit den Tasten [ V'] / [A] die Option Bildmodus und driicken Sie die Tasten
[ V] /[ A]) &Eingabetaste. (Optional: Standard/Kino Tag/Kino Nacht/Dynamisch/Sport).
Bildseitenverhéltnis
Stellen Sie das Seitenverhiltnis ein, um IThr Bild zu strecken oder zu vergrofern.
Driicken Sie die Tasten V¥ /A, um Seitenverhiltnis auszuwihlen.
Driicken Sie die Tasten /P, um Automatisch/16:9/4:3/Panorama/Zoom/Direkt auszuwéhlen.
Spielmodus

Driicken Siel ¥ J/[ A1 zur Auswahl, und driicken Sie [ «€J/[» ] zur Auswahl von Ein/Aus.
Bildmodus-Einstellungen

Driicken Sie [ V] / [A] zur Auswahl und driicken Sie [ » & ENTER zum Bestiitigen.




Ersteinrichtung

Ton
Driicken Sie die MENU-Taste, um das Hauptmeni anzuzeigen. Driicken Sie die Tasten [¥]/[A],umim Hauptmeni
SOUND auszuwéhlen.

1. Driucken Sie die Taste [¥]1/[A],umdie Option auszuwéhlen, die Sie im SOUND-Meni anpassen méchten.

2. Drucken Sie zum Anpassen die Eingabetaste.

3. Nachdem Sie lhre Anpassung abgeschlossen haben, driicken Sie die Eingabetaste, um zu speichern und zum vorherigen
Men zurlickzukehren.

Audioausgabe

Driicken Sie die Taste [¥]1/[A],umAudio-Ausgabe auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste ENTER/ [» ] , um das Untermenii aufzurufen.

Driicken Sie dann die Taste [¥]1/[A],umARC/TV-Lautsprecher/Nur SPDIF auszuwahlen.

*Hinweis: Bluetooth ist optional. Ob die Bluetooth-Funktion unterstiitzt wird, hdngt von der tatsdchlichen
Konfiguration ab!

Netzwerk

Driicken Sie die MENU-Taste, um das Hauptmeni anzuzeigen. Driicken Sie die Tasten [¥]1/[ A1, umim Hauptmeni
.Netzwerk" auszuwahlen.




Ersteinrichtung

Driicken Sie die Taste [¥]1/[A],um Folgendes auszuwé&hlen: Netzwerkkonfiguration/Internetverbindung/Wake on Wireless
Network/Wake on LAN.

Kanal
Driicken Sie die MENU-Taste, um das Hauptmenti anzuzeigen. Driicken Sie die Tasten [ <]/ [»],umden Kanal
auszuwé&hlen.

1. Driicken Sie die Tasten [¥1/[A],umdie Option auszuwahlen, die Sie im Kanalmenii anpassen méchten

2. Drucken Sie zum Anpassen die Eingabetaste.

3. Nachdem Sie Ihre Anpassung abgeschlossen haben, driicken Sie die Eingabetaste, um zu speichern und zum vorherigen
Meni zurtickzukehren.

Sehbehinderte und hérgeschédigte Hilfsfunktion

1. Audiodeskriptionsfunktion (fiir Sehbehinderte)

Einfihrung: Audiodeskription ist die Abkirzung fir ,verbale Beschreibung von Bildern“ und richtet sich an sehbehinderte
Benutzer. Durch das Hinzufligen zusatzlicher Sprachkommentare bietet es zuséatzliche Beschreibungen fir visuelle Medien wie
Fernsehen, Filme und Fernsehdramen und hilft sehbehinderten Benutzern, visuelle Informationen zu verstehen, die
andernfalls nicht zuganglich waren, wie z. B. Szenen, Gesichtsausdriicke und Details von Charakterbewegungen.

So aktivieren Sie: Einstellungen -> Barrierefreiheit -> Sprachfiihrung

2. Hérgeschédigte Funktion

Einfuhrung: Die Funktion fur Hérgeschadigte (Horhilfe) im digitalen Fernsehen ist eine unterstiitzende Technologie, die speziell
fur Benutzer mit Hérbehinderungen entwickelt wurde und darauf abzielt, Benutzern durch visuelle Untertitel dabei zu helfen,
Fernsehinhalte besser zu verstehen.

So aktivieren Sie: Einstellungen -> Barrierefreiheit -> Untertiteleinstellungen



Ersteinrichtung

3. Legen Sie Benutzereinstellungen fest
Einfuhrung: Stellen Sie Farbkorrektur, Schriftkontrast, SchriftgréRe, Fokuscursor usw, ein.
So aktivieren Sie: Einstellungen -> Barrierefreiheit -> Barrierefreie Anleitung -> GroBe vordere Anleitung

System

System

Driicken Sie die MENU-Taste, um das Hauptmeni anzuzeigen.
Driicken Sie die Tasten [ <41/ [»],umim Hauptment System auszuwéahlen.

Igi= N HITS

1. Driicken Sie die Tasten [¥]1/ [ A1, umdie Option auszuwahlen, die Sie im Systemmeni anpassen méchten.
2. Drucken Sie zum Anpassen die Eingabetaste.

3. Nachdem Sie Ihre Anpassung abgeschlossen haben, driicken Sie die Eingabetaste, um zu speichern und zum vorherigen
Men zurtickzukehren.

Anwendungseinstellungen
Driicken Sie die Taste [¥]1/ [ A1, umAnwendungseinstellungen auszuwahlen.




System

HDMI/CEC-Funktion

Dricken Sie die Tasten [¥]1/[A]),umdie CEC-Funktion auszuwéhlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste, um das
Untermeni zur Auswahl aufzurufen.

Driicken Sie die Taste ¥ / A, um CEC-Steuerung/Automatisches Einschalten des Gerats/Automatisches Ausschalten des
Gerats/Automatisches Einschalten des Fernsehers/CEC-Geratelisten auszuwé&hlen.
Hinweis: Alle Optionen sind nur verfiigbar, wenn die CEC-Steuerung ,Ein“ ausgewa&hlt ist.

Erweiterte Einstellungen
Driicken Sie die Taste [¥1/[A],um Erweiterte Einstellungen“ auszuwéhlen, und driicken Sie dann die Taste ENTER/ [»]
zum Aufrufen.

Unterstiitzung
Driicken Sie die Taste [¥1/[A],um ,Unterstiitzung“ auszuwéhlen, und driicken Sie dann die Taste ENTER/ [» 1, um
einzutreten.




( System \)

Wiederherstellen auf Werkseinstellungen

\

Wihlen Sie mit den Tasten [ V] /[A] den Eintrag Restore To Factory Default und driicken
Sie die Taste ENTER/ [ » ] , um das Untermenii aufzurufen.

Reset to Factory Default

( Media \)

Media
Driicken Sie die Tasten [V]1/[A] /[ <41 /[» ], um die Option Medien auf der Startseite

\

auszuwihlen, oder driicken Sie die Taste MEDIA auf der Fernbedienung, und driicken Sie die

Taste OK, um das Mediencenter aufzurufen.

KINGSTON
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( Media >

Wihlen Sie mit der Taste [V 1/ [A] die Option Video oder Alle und driicken Sie die Taste
[V]1/[A]/[<«4)/[»],um Filme auszuwihlen. Driicken Sie die Taste Menii, um die
Einstellungsoptionen auf der linken Seite anzuzeigen.

yarmedalV

Audio
Driicken Sie die Taste[ ¥ /[ A ], um Audio oder All auszuwihlen, und driicken Sie die Tasten
[V]1/[A]/[<«)/[»], umMusik auszuwihlen.

Image
Driicken Sie die Taste [ V'] / [A ] , um ein Bild oder Alle auszuwihlen. Driicken Sie [ V] /
[A)]/ [ «]/[»], umBildauszuwihlen.

i
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Helfen

Keine Kraft @ Uberpriifen Sie, ob das Wechselstromkabel des Fernsehgeréts angeschlossen ist
oder nicht. Wenn es immer noch keine Stromversorgung gibt, trennen Sie den
Stecker bitte und verbinden Sie nach 60 Sekunden wieder mit der Steckdose.
Schalten Sie die Kraft wieder ein.

Signal nicht richtig ® Doppel- oder Phantombilder kénnen auf Ihrem Fernseher auftreten, wenn es hohe

empfangen Gebéaude oder Berge in der Nahe lhres Standortes gibt. Sie konnen das Bild durch
Handbuch einstellen: Anweisungen zur Vernier -Regulierung oder die Richtung der
externen Antenne anpassen.

® Wenn Sie eine Innenantenne verwenden, kann der Signalempfang unter bestimmten
Umstanden schwieriger sein. Passen Sie die Richtung der Antenne fiir einen
optimalen Empfang an. Wenn dies den Empfang nicht verbessert, missen Sie
moglicherweise zu einer externen Antenne wechseln.

Kein Bild @ Uberpriifen Sie, ob die Antenne auf der Riickseite des Fernsehers ordnungsgeman
verbunden ist.
® Sehen Sie sich andere Kanale an, um festzustellen, ob das Problem noch auftritt.

Video erscheintohne | ® Versuchen Sie, das Volumen zu erhéhen.
Audio ® Uberpriifen Sie, ob der TV -Sound stumm ist oder nicht.

Audio ist vorhanden, ® Versuchen Sie, den Kontrast und die Helligkeit anzupassen.
aber Video erscheint
nicht oder ist verfarbt

Statische Rauschen @ Uberpriifen Sie, ob die Antenne auf der Rickseite des Fernsehers ordnungsgemén
beeinflussen die verbunden ist.

Video- und
Audioqualitat

Auf dem Bildschirm ® Elektrogerate wie Haartrockner oder Staubsauger usw. kénnen lhren Fernsehgerat

kaputte Linien beeintrachtigen. Schalten Sie diese Geréate aus.
Fernbedienung ® Stellen Sie sicher, dass die Plastiktite, die mit der Fernbedienung geliefert wurde,
funktioniert nicht entfernt wird.Versuchen Sie, die Fernbedienung in kiirzerer Entfernung vom

Fernseher zu verwenden. Uberpriifen Sie, ob die Platzierung der Batterien korrekt ist,
oder versuchen Sie, neue Batterien mit der Fernbedienung zu verwenden.

® Der Fernseher gehtin den Standby -Modus, wenn er in wenigen Minuten keine
Antwort erhalt.

Kein Video @ Bitte Uberprifen Sie, ob das Kabel korrekt an den HDMI -Anschluss angeschlossen isf]
(PC -Modus) oder ob das Kabel an einigen Stellen verbogen ist.

Der Bildschirmistzu | ® Passen Sie die Helligkeit oder den Kontrastim Hauptment an.
hell oder dunkel
(PC -Modus)

Keine Antwort vom PC | @ Uberpriifen Sie, ob die Anzeigeauflésung des PCs auf eine kompatible Auflosung
(oder den Fernseher "festgelegt ist.

Leitungen, die @ Stellen Sie sicher, dass Sie ein Kabel in guter Qualitat verwenden.

angezeigt werden,
wenn ein Geratan den
RCA-Anschluss
angeschlossen ist

Probleme sind ® Ziehen Sie das Stromkabel aus und warten Sie 30 Sekunden lang und verbinden Sie

ungelost dann wieder mit der Steckdose. Wenn immer noch Probleme bestehen, versuchen
Sie nicht, den Fernseher selbst zu reparieren. Bitte kontaktieren Sie das Service
Center.

Lassen Sie Ihren Fernseher nicht ein statisches Bild anzeigen, unabh&ngig davon, ob es sich um
einen langeren Zeitraum von einem pausierten Video, einem Menibildschirm usw. stammt. Dies
schadigt das Display und kann das Bildverbrennen verursachen.

*Wahlen Sie einen guten Ort fiir den Fernseher an einem sauberen Ort, weg von Warmequellen (Sonne,
Heizkérper, Kaminen), Pflanzen (Pollen, Staub, Wasser) und Boden (Risiko fur Klopfen, Staub).

* Legen Sie kein Tuch, Papier oder andere Materialien tiber die Offnungen oben, Seiten oder Boden des Gerats.

*Schalten Sie den Fernseher nach dem Gebrauch aus (es sei denn, die Betriebsanweisungen des Herstellers
empfehlen dagegen, wie es normalerweise bei OLED -Fernsehern der Fall ist) und ziehen Sie ihn ab, wenn er
nicht verwendet wird (wenn es sich um ein OLED -Fernseher handelt, lassen Sie ihn im Standby -Modus vor
dem Stecker lassen)

* Speichern Sie die Fernbedienung sorgféltig, setzen Sie sie nicht Flissigkeiten aus und tberprifen Sie den
Zustand der Fernbedienungsbatterien regelméRig, um die Korrosion der Kontakte zu verhindern.

* Reinigen Sie den Bildschirm mit einem weichen, trockenen Tuch, nachdem Sie den Fernseher ausgeschaltet
und aus dem Fernseher ausschalten, und vermeiden Sie Glassprays und andere Haushaltsreinigungsmittel.
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< Spezifikationen >

Screen-GroRe Stromaufnahme Hauptzubehor
24" 30W/36W
32" 56W/60W
39" 60W/70W
40" 60W/75W/90W
42" 60W/75W/90W User Manual x1
43" 75W/80W/90W Fernbedienung x1

Stromkabel x1
50 100W/108W/120W AAA Batterie x2 (optional)
55" 110W/118W/135W
58" 120W/135W/160W
65" 160W/165W/190W
75" 180W/220W/240W/260W
* Lebenszeit: 60.000 Stunden
.. D Ib Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
o Y Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby
AUDIO Laboratories Lizenzierung Corporation.

@® Die Begriffe HDMI- und HDMI-Hochdefinitions-Multimedia-Schnittstelle und das HDMI-
H D ml Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Lizenzierung LLC in den USA
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Und anderen Landern'

( WARNUNG \

Platzieren Sie niemals einen Fernseher an einem instabilen Ort. Ein Fernseher kann fallen und zu schweren
Personenschéden oder zum Tod fiihren.

Viele Verletzungen, insbesondere fur Kinder, kénnen vermieden werden, indem einfache Vorstellungen wie:
. Verwenden von Schrénken oder Standen vom Hersteller des Fernsehgerats empfohlen.

-

Nur mit Mébeln, die das Fernsehgerat sicher unterstitzen kénnen.

Sicherstellen, dass das Fernsehset den Rand der Stitzmébel nicht iberdampft.

Die Fernseher nicht auf hohen Mébeln (z.

. Das Fernsehgerét nicht auf Stoff oder andere Materialien platzieren, die sich zwischen dem Fernseher und den
unterstiitzenden Mébeln befinden kénnen.

Ki‘ntri]er tber die Gefahren des Kletterns auf M6beln aufkldren, um den Fernseher oder seine Kontrollen zu
erreichen.

SN

o

Wenn |hr vorhandener Fernsehgerat beibehalten und verschoben wird, sollten die gleichen Uberlegungen wie
oben angewendet werden.

Schraube zur Wandmontage: 22-24 Zoll M4, 28-70 Zoll M6, 75 Zoll M8 (fiir VA-Serie)

22-24 Zoll M4, 28-75 Zoll M6, 77 Zoll M8, 85 Zoll M6, 100 Zoll M8 (fiir KA-Serie)
HINWEIS: Héngen Sie nichtin einem Winkel, um das Risiko eines Abfallens zu vermeiden.

Dieses Benutzerhandbuch nur als Referenz
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@ LEISTUNG: Schaltet den Fernseher zwischen Ein- und Standby-
Modus um.

Keine Wirkung.

STUMM: Schalten Sie den Ton lhres Fernsehers stumm oder
stellen Sie ihn wieder her.

@ 0-9: Die Ziffern ,0-9 werden zur direkten Eingabe der
Kanalnummer verwendet.

(® CH.LISTE: Kanalliste

TXT: Driicken Sie diese Taste, um beim Abspielen des Programms
den Videotext aufzurufen.

@ App-Anpassung: App-Anpassung (langes Driicken unter der
Startseite)

LAUTSTARKE+/-: Driicken Sie diese Taste, um die Lautstarke zu
erh6éhen/verringern.

@ CH+/-: Driicken Sie diese Taste, um die Kanale zu durchsuchen.

INFO: Zeigt die aktuellen Kanalinformationen wie die aktuelle
Uhrzeit und den Kanalnamen an.

@ Eingaben: Signalquellenoptionen anzeigen/auswahlen.
@ STARTSEITE: Zeigt den Startbildschirm an.

@ Navigationsschaltflichen: Cursor NACH OBEN/LINKS/
RECHTS/UNTEN.

ZURUCK: Driicken Sie diese Taste, um durch die Meniis
zurtckzugehen.

@ AUSGANG: Verlassen Sie das OSD-Meni.

PLEX: Verbindet sich mit PLEX.

@ Deezer: Verbindet sich mit Deezer.

TV-Kanale: Verbindet sich mitder VIDAATV Channels App
(Internetverbindung erforderlich).

BROWSER: Verbindet sich mit dem BROWSER.
@) NETFLIX:

Stellt eine Verbindung zu NETFLIX her, um Online-TV-Sendungen
und -Filme anzusehen (Internetverbindung erforderlich).

@ YouTube:
Verbindet sich mit YouTube (Internetverbindung erforderlich),
@ Prime-Video:
Verbindet sich mit Prime Video (Internetverbindung erforderlich).
Disney+:
Verbindet sich mit Disney+ (Internetverbindung erforderlich).
@ FARBTASTEN: Es gibt verwandte Funktionen unter EPG.
@D SUBT: SUBT.
€9 EPG: EPG-Men.
@ Mediensteuerung: Abspielen/Pause
@ Menii: Zeigt das OSD-Meni (On Screen Display) an.



Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geréaten (gultig in den
Mitgliedslandern der EU und anderen europdischen Landern, in denen das
Abfalltrennungssystem eingefiihrt wurde)

Das abgebildete Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass
das Produkt nicht als Haushaltsmuill entsorgt werden soll. Das Produkt sollte an einem Ort
abgeben, der fiir die Wiederverwendung von elektrischen und elektronischen Geréaten
bestimmt ist. Eine richtige Entsorgung des Produktes beugt negativen Ein_ussen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt vor. Die Wiederverwendung tréagt zum

_ Schutz der Naturressourcen bei. Mehr Informationen tber die Wiederverwendung dieses

»O D@

Produktes erteilt Ihnnen das Gemeindeamt, Organisationen fur die Bearbeitung von
Haushaltsmiill oder die jeweilige Verkaufsstelle, an der Sie das Produkt erworben haben.
Ordnungsgemaéfe Entsorgung der Batterien in diesem Geréat
(Anwendbar in Liandern mit Systemen zur getrennten Sammlung von
Wertstoffen)
Diese Kennzeichnung auf der Batterie, dem Handbuch oder der Verpackung
bedeutet, dass die Batterien am Ende ihrer Lebensdauer nicht im normalen
Hausmiill entsorgt werden durfen. Die Kennzeichnung mit den chemischen
Symbolen ,Hg “, ,Cd“oder ,Pb" bedeutet, dass die Batterie Quecksilber, Cadmium
oder Blei in Mengen enthélt, die die Grenzwerte der EU-Direktive 2006/66
Ubersteigen. Wenn Batterien nicht ordnungsgemaR entsorgt werden, kdnnen diese
Substanzen die Gesundheit von Menschen oder die Umwelt gefahrden.
Zum Schutz der naturlichen Ressourcen und zur Férderung der Wiederverwertung
von Materialien trennen Sie die Batterien von anderem Mdll und fiihren Sie sie
Ihrem 6rtlichen Recyclingsystem zu.

VORSICHT:

Bei voller Lautstarke kann ausgedehntes Horen tber ein portables Audiogerdt das
Gehor des Benutzers schadigen.

Umgebungsbedingungen
Temperatur (im Betrieb): 5 °C bis 35°C (41°F bis 95°F)
Luftfeuchtigkeit (im Betrieb): 20% bis 75%, nicht kondensierend
Temperatur (bei Lagerung): -15 °C bis 45°C (5°F bis 113°F)
Luftfeuchtigkeit (bei Lagerung): 10% bis 90%, nicht kondensierend
BT maximale Sendeleistung: 100 mW bei 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Wi-Fi maximale Sendeleistung: 100mW bei 2,4GHz-2,4835GHz, 200mW bei 5,15GHz-
5,25GHz, 100mW 5,25GHz- 5,35GHz & 5,47GHz - 5,725GHz

Die 5 GHz WLAN(Wi-Fi)-Funktion dieses Gerétes darf nur im Innenbereich genutzt
werden.
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1.Wahlen Sie einen guten Standort fir den Fernseher, an einem sauberen Ort, fern von
Warmequellen (Sonne, Heizkorper, Kamine), Pflanzen (Pollen, Staub, Wasser) und dem
Boden (StolRgefahr, Staub).

2.Legen Sie keine Tiicher, Papier oder andere Materialien tiber die Offnungen an der Ober-,
Seiten- oder Unterseite des Geréts.

3.Schalten Sie den Fernseher nach Gebrauch aus (es sei denn, die Bedienungsanleitung des
Herstellers rat davon ab, wie dies normalerweise bei OLED-Fernsehern der Fall ist) und ziehen
Sie den Stecker, wenn Sie ihn fiir I&ngere Zeit nicht verwenden (bei OLED-Fernsehern lassen
Sie ihn im Standby-Modus, bevor Sie den Stecker ziehen).

4. Bewahren Sie die Fernbedienung sorgfaltig auf, setzen Sie sie keinen Flussigkeiten aus und
Uberprifen Sie regelmafig den Zustand der Batterien der Fernbedienung, um Korrosion der
Kontakte zu vermeiden.

5.Reinigen Sie den Bildschirm nach dem Ausschalten und Ziehen des Steckers des Femsehers
mit einem weichen, trockenen Tuch und vermeiden Sie Glassprays und andere Haushaltsreiniger.



